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AQUAMEDIE

Bedienungsanleitung D

Mit dem Kauf dieses digitalen pH Messgerates haben Sie sich flir ein Qualitatsinstrument entschieden. Es ist
speziell fir den aquaristischen Gebrauch entwickelt worden. Mit diesem Gerat sind Sie in der Lage, den pH-Wert
Ihres Aquariums kontinuierlich zu tiberwachen.

1. Grundlagen

Der pH-Wert ist eine elektrische MessgréBe, die ein MaB fiir den Sduregehalt des Wassers ist.
2. Lieferumfang

- Aqua Medic pH monitor

- pH Elektrode mit BNC-Anschluss

- Pufferlésung pH 7

- Pufferlésung pH 4
- Inbus
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Abb. 1: pH monitor mit pH Elektrode

. Anzeige

. Eichknopf pH 7

. Eichknopf pH 4

. Anschluss fir Elektrode (BNC-Stecker)
. 12 V-Buchse

. pH-Elektrode

AU, WNH

3. Inbetriebnahme und Eichung

1. 12-V-Stecker vom Netzgerat in die Buchse des pH monitors (Nr. 5) stecken und Netzgerat danach in
die Steckdose stecken.
2. pH-Elektrode anschlieBen (Nr. 4).
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3. Elektrode in Pufferlésung pH 7 tauchen. Nachdem sich der Messwert stabilisiert hat, was einige Zeit in
Anspruch nehmen kann, am Drehknopf (Nr. 2) Anzeige mit beiliegendem Inbus durch geringfligiges Drehen
auf pH 7 stellen. Inbus vorsichtig mit kurzer Seite einstecken. Beim Herausziehen Stellknopf nicht verdrehen.

4. Elektrode mit entsalztem Wasser spilen.

5. Elektrode in Pufferlésung pH 4 tauchen. Nach Stabilisierung des Messwerts die Anzeige auf pH 4 (Nr. 3)
einstellen.

6. Sonde mit entsalztem Wasser reinigen und erneut in Pufferlésung pH 7 stellen. Warten bis der pH-Wert stabil
ist. Sollte pH 7 nicht erreicht werden, Kalibriervorgang eventuell mehrfach wiederholen.

Das Gerat ist nach erfolgreicher Kalibrierung betriebsbereit.
Um einen storungsfreien Betrieb zu gewdhrleisten, sollte das Geridt wenigstens alle 4 Wochen neu
geeicht und die Sonde gereinigt werden. Die Messung mit dem pH monitor ist nur so genau wie die
Kalibrierung. Die Elektrode sollte maximal soweit ins Wasser eintauchen, dass der Kopf nicht benetzt
wird. Ideal ist die Benutzung eines Aqua Medic Elektrodenhalters.
Das Gerat muss vor Feuchtigkeit, Spritz- oder Kondenswasser geschiitzt werden.
5. Storungen
- Das Gerdt zeigt falschen Wert an:

Elektrode neu kalibrieren.

- Die Elektrode lasst sich nicht mehr kalibrieren:

Lasst sich die Elektrode nicht mehr kalibrieren, muss sie erneuert werden. pH-Elektroden haben nur eine
begrenzte Lebensdauer - je nach Benutzung ca. 1 - 3 Jahre.

6. Technische Daten

Messbereich: pHO - 14

Auflosung: 0,01 pH

Arbeitstemperatur: 0 -50°C

Luftfeuchtigkeit: unter 80%

Stromanschluss: Input: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, Output 12 V DC
7. Garantiebedingungen

AB Aqua Medic GmbH gewdahrt dem Erstkaufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerétes. Sie gilt nicht bei VerschleiBteilen. Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die
gesetzlichen Rechte zu; diese werden durch die Garantie nicht eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der
Original-Kaufbeleg. Wahrend der Garantiezeit werden wir das Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder
erneuerter Teile instand setzen. Die Garantie deckt ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei
bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte, unsachgemaBe
Behandlung, falschen Einbau, Fahrldssigkeit oder Eingriffen durch Veranderungen, die von nicht autorisierter
Stelle vorgenommen wurden. Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit
dem Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an den Fachhdndler. Alle weiteren Schritte werden
zwischen dem Fachhdndler und Aqua Medic geklart. Alle Reklamationen & Retouren, die nicht iiber
den Fachhandel zu uns eingesandt werden, kdnnen nicht bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht
flr Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerates entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - Stand 08/2019
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Operation Manual ENG

With the purchase of this digital pH monitor, you have decided to work with a quality instrument. It has been
especially developed for aquarium use. With this unit, you are able to control the pH value of your aquarium
water.

1. Theory

The pH value is an electric value that is a parameter for the acidity of water.
2. Delivery

- Aqua Medic pH monitor

- pH electrode with BNC-connection

- Buffer solution pH 7

- Buffer solution pH 4
- Allen key
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Fig. 1: pH monitor with pH electrode

. Display

. Calibration knob, pH 7

. Calibration knob, pH 4

. Connection for electrode (BNC-plug)
. 12 V socket

. pH electrode

AU, WNH

3. Starting and calibration

1. Put the 12 V plug of the power supply unit into the socket of the pH monitor (No. 5) and then plug the power
supply unit into the power socket.
2. Connect the pH electrode (No. 4).
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3. Insert the electrode into the buffering solution pH 7. After the measured value has itself stabilized, which
may take some time, turn the knob (No. 2) with the included Allen key to pH 7 with a small turn of the knob.
Carefully insert the Allen key with the short side. Do not turn knob when pulling the Allen key out.

4. Flush electrode with distilled water.

5. Insert electrode in buffer solution pH 4. After stabilization of the measured value, set the display to pH 4
(No. 3).

6. Clean the probe with distilled water and put it into the buffer solution pH 7 again. Wait until the pH value is
stable. If pH 7 is not reached, repeat the calibration procedure several times.

The unit is ready for use after successful calibration.
To ensure a trouble-free use, the unit should be recalibrated and the probe be cleaned at least every 4 weeks.
Measuring with a pH-controller is only as exact as the calibration. The electrode shall be emerged into water at
most that the top part remains dry. Best is using the Aqua Medic electrode holder.
The unit must be protected against moisture, splash or condensation water.
5. Troubles
- The unit shows wrong values on the display:
Recalibrate the electrode.

- The electrode cannot be recalibrated:

If the electrode cannot be recalibrated, it has to be renewed. pH electrodes have only a limited life span,
depending on kind of use between 1 and 3 years.

6. Technical Data

Measuring range: pHO - 14

Resolution: 0.01 pH

Working temperature: 0 -50°C

Humidity: below 80%

Power connection: input: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, output: 12 V DC

7. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear ie: impellers or
drive wheels etc. The original invoice or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period,
we will repair the product for free by installing new or renewed parts. This warranty only covers material and
processing faults that occur when used as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper
handling, incorrect installation, negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of
a fault with the unit during or after the warranty period, please contact your dealer. All further steps
are clarified between the dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to
us via specialist dealers cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages
resulting from the use of any of our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 08/2019
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Mode d’emploi F

Avec l'achat de cet appareil de mesure digital du pH vous avez opté pour un instrument de qualité. Il a été
spécialement développé pour I'usage aquariophile. Avec cet appareil vous étes en mesure de vérifier en continue
la valeur du pH de votre aquarium.

1. Bases

La valeur du pH est représentée par un parametre électrique, qui est une mesure de l'acidité de I'eau.
2. Contenu du colis

- Aqua Medic pH monitor

- Electrode pH avec raccord BNC

- Solution de tampon pH 7

- Solution de tampon pH 4
- Clé Allen
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Image 1: monitor pH avec électrode pH

. Affichage

. Bouton d'étalonnage pH 7

. Bouton d'étalonnage pH 4

. Raccord pour électrode (prise BNC)
. Prise 12V

. Electrode pH

AOUThhWN -

3. Mise en route et étalonnage

. Raccorder la prise 12 V du monitor pH (n°® 5) et brancher ensuite le bloc d'alimentation au secteur.

. Raccorder I'électrode (n° 4).

. Plonger I'électrode dans la solution tampon pH 7. Aprés que la valeur de mesure s'est stabilisée, ce qui peut
prendre un certain temps, ajuster a l'aide de la clé Allen le bouton d'étalonnage (n° 2) a la valeur pH 7.
Insérer la clé Allen soigneusement avec le coté court. Veiller a ne pas dérégler la valeur en enlevant la clé.

4. Rincer |'électrode a I'eau douce.

WN =
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5. Plonger I'électrode dans la solution tampon pH 4. Aprés que la valeur de mesure se soit stabilisée, régler a
la valeur pH 4 (n° 3).

6. Rincer a nouveau I'électrode a I'eau douce et replonger la dans la solution tampon pH 7. Attendre jusqu'a ce
que la valeur de mesure se soit stabilisée. Si la valeur pH 7 n'est pas atteinte, merci de répéter le processus
d'étalonnage a plusieurs reprises si nécessaire.

Apres une calibration réussie, I'appareil est prét pour I'utilisation.

Afin de garantir un fonctionnement parfait, veuillez étalonner I'appareil et nettoyer I'électrode au
moins une fois par mois. Les mesures n'ont que I'exactitude de I'étalonnage. L'électrode ne doit pas
étre plongée totalement dans l'eau, il ne faut pas que la téte soit mouillée. L'idéal consiste a utiliser
un support d'électrode Aqua Medic.

L'appareil doit étre protégé de I'humidité, de I'eau projetée et condensée.

5. Problémes

- L'appareil affiche une valeur erronée:

Calibrer de nouveau |’électrode.

- Il n'est plus possible d’étalonner I’électrode:

S’il n‘est plus possible de calibrer I’électrode, il faut la remplacer. Les électrodes pH ont une durée de vie
limitée, en fonction de I'utilisation environ 1 a 3 ans.

6. Données techniques

Zone de mesure: pHO - 14

Résolution: 0,01 pH

Température de fonctionnement: 0 -50°C

Humidité air: inférieure a 80%

Tension électrique: Input: 100 - 240V, 50/60 Hz AC, Output: 12 V DC

7. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Il ne s'applique pas aux piéces d'usure telles que le tuyau de pompe, le
tourniquet et le moteur. Le consommateur bénéficie par ailleurs des droits légaux ; celles-ci ne sont pas limités
par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de preuve d’achat. Durant cette période l'appareil est
gratuitement remis en état par le remplacement de piéces neuves ou reconditionnées par nos soins. La garantie
couvre uniquement les défauts de matériel ou de fabrication qui peuvent survenir lors d'une utilisation adéquate.
Elle n‘est pas valable en cas de dommages dus au transport ou a une manipulation non conforme, a de
lanégligence, a une mauvaise installation ou a des manipulations/modifications effectués par des personnes non
autorisées. En cas de probléme durant ou aprés I'écoulement de la période de garantie, veuillez-vous
adresser a votre revendeur spécialisé. Toutes les étapes ultérieures seront traitées entre le
revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes les réclamations et retours qui ne nous parviennent
pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas étre traités. AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable
pour les dommages indirects liés a I'utilisation de I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de toute modification - 08/2019
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Handleiding NL

Met de aanschaf van deze digitale pH monitor, heeft u besloten om met een kwaliteitsinstrument te werken. Dit
apparaat is speciaal ontworpen voor gebruik in een aquarium. Met dit instrument kunt u de pH meten van uw
aquarium water.

1. Theorie

De pH-waarde is een elektrische waarde welke een parameter is voor de zuurgraad van water.
2. De levering

- Aqua Medic pH monitor

- pH electrode met BNC-verbinding

- Buffer oplossing pH 7

- Buffer oplossing pH 4
- Inbussleutel

¢
o
I
3
<
=)
a
<

Fig. 1: pH monitor met pH electrode

. Display

. Kalibratie knop, pH 7

. Kalibratie knop, pH 4

. Connectie voor de electrode (BNC-plug)
. 12 V stekker

. pH electrode

AOUThhWN -

3. Starten en kalibratie

1. Steek de 12 V stekker van de voeding in de aansluiting van de pH monitor en steek dan de voeding in het
stopcontact.
2. Verbind de pH electrode (nr. 4).

8
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3. Steek de electrode in de buffer oplossing pH 7. Als de waarde is gestabiliseerd, en dit kan even duren, draai

dan de knop (nr. 2) met de inbussleutel naar de waarde pH 7. Plaats de inbussleutel voorzichtig met de korte

zijde. Draai niet aan de knop terwijl u de inbussleutel verwijderd.

Spoel de electrode met gedestilleerd water.

Steek de electrode in buffer oplossing pH 4. Na stabiliseren, zet dan de waarde op pH 4 (nr. 3).

. Reinig de electrode met gedestilleerd water en plaats hem opnieuw in buffer 7. Wacht tot de waarde stabiel
is. Als de waarde nog geen pH 7 aangeeft, herhaal dan het kalibreren enkele malen.

o v

Het instrument is klaar voor gebruik als de kalibratie succesvol was.

Om zeker te zijn dat het instrument zonder problemen werkt, moet deze regelmatig opnieuw gekalibreerd
worden. Dit dient, even als het schoonmaken van de electrode, tenminste elke 4 weken gedaan te worden.
Meten met de pH controller is net zo betrouwbaar als de betrouwbaarheid van de kalibratie. De electrode moet
zover in het water gestoken dat in ieder geval het bovenste gedeelte in ieder geval droog blijft. Het beste is het
om de Aqua Medic electrode houder te gebruiken.

De unit moet beschermd worden tegen vocht, spatwater en condenswater.
5. Problemen
- Het apparaat toont verkeerde waardes op de display:
Her-kalibreer de electrode.
- De electrode kan niet gekalibreerd worden:

Als de electrode niet gekalibreerd kan worden moet deze vervangen worden. pH electrodes hebben maar een
beperkte levensduur. Afhankelijk van gebruik meestal tussen de 1 en 3 jaar.

6. Technische gegevens

Meetbereik: pHO - 14

Resolutie: 0.01 pH

Werk temperatuur: 0-50°C

Vochtigheid: lager dan 80%

Stroomverbinding: input: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, output: 12 V DC

7. Garantie voorwaarden

AB Aqua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle defecten in
materiaal of afwerking van het apparaat. Deze garantie geldt niet voor onderdelen die aan normale sluitage tgv
normaal gebruik onderhevig zijn. Garantie wordt alleen verleend door het bewijs van de originele aankoopbon
te overleggen. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door nieuwe of
gereviseerde onderdelen set. In het geval dat er problemen optreden met het apparaat tijdens of na de
garantieperiode, neem dan contact op met uw dealer. Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper.
Dit geldt alleen voor materiaal-en fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing
op schade veroorzaakt door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of
wijzigingen die zijn gemaakt door onbevoegden. Alle vervolgstappen zullen afgehandeld worden tussen AB Aqua
Medic en de dealer. Alle klachten en retour gestuurde apparaten dienen via de dealer aan ons toegstuurd te
worden. AB Aqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade voortvloeiend uit het gebruik
van het apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische veranderingen ondervoorbehoud - 07/2019
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Manual de Instrucciones ES

Al comprar este monitor digital de pH, usted ha decidido trabajar con un instrumento de calidad. Ha sido

disefiado especialmente para uso en acuarios. Mediante este instrumento, usted serd capaz de medir el pH de
su acuario.

1. Teoria

El pH es un valor eléctrico que es un parametro de la acidez del agua.
2. Entrega

- Aqua Medic pH monitor

- Electrodo de pH con conexion BNC
Solucién buffer de pH 7

Solucién buffer de pH 4

Llave Allen
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Fig. 1: pH monitor con electrode de pH

. Pantalla

. Tornillo de calibracién, pH 7

. Tornillo de calibracién, pH 4

. Conexion para electrodo (Conector BNC)
. Tomade 12V

. Electrodo de pH

AU WNHE

3. Inicio y calibracién

1. Coloque el enchufe de 12 V de la fuente de alimentacion en el zécalo del monitor de pH (n°. 5) y luego
enchufe la fuente de alimentacién a la toma de corriente.
2. Conecte el electrodo de pH (n°. 4).

10
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3. Inserte el electrodo en la solucién buffer de pH 7. Una vez que el valor medido se haya estabilizado por si
mismo, lo que puede llevar algun tiempo, gire el tornillo (n°. 2) con la llave Allen incluida a pH 7 con un
pequeio giro del tornillo. Inserte con cuidado la llave Allen por el lado corto. No gire el tornillo cuando retire
la llave Allen.

. Lave el electrodo con agua destilada.

Inserte el electrodo en la solucidn buffer pH 4. Después de la estabilizacién del valor medido, configure la

pantalla a pH 4 (n°. 3).

6. Limpie la sonda con agua destilada y vuelva a colocarla en la solucién buffer pH 7. Espere hasta que el valor

de pH sea estable. Si no se alcanza el pH 7, repita el procedimiento de calibracién varias veces.

S

La unidad esta lista para usar después de una calibracion exitosa.
Para garantizar un uso sin problemas, la unidad debe recalibrarse y la sonda debe limpiarse al menos cada 4
semanas. La medicidon con un controlador de pH es tan exacta como la calibracidon. El electrodo debe emerger
del agua de forma que la parte superior permanezca seca. Lo mejor es usar el portaelectrodos Aqua Medic.
La unidad debe estar protegida contra la humedad, salpicaduras o agua de condensacion.
5. Problemas
- La unidad muestra valores incorrectos en la pantalla:
Recalibre el electrodo.

- El electrodo no puede ser recalibrado:

Si el electrodo no puede ser recalibrado, debe cambiarse. Los electrodos de pH tienen una vida util limitada,
dependiendo del tipo de uso, de entre 1 y 3 afios.

6. Datos Técnicos

Rango de medicion: pHO - 14

Resolucion: 0.01 pH

Temperatura de trabajo: 0 - 50 °C

Humedad: menor del 80%

Conexion eléctrica: entrada: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, salida: 12 V DC

7. Condiciones de garantia

AB Aqua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del aparato. Por otra parte, el consumidor
tiene derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal, por ejemplo: rotores o ruedas motrices, etc. Se requiere la factura o recibo original
como prueba de compra. Durante el periodo de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante
la instalacion de piezas nuevas o renovadas. Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento
que se producen cuando se utilizan segun lo previsto. No se aplica a los dafios causados por transporte,
manipulacion inadecuada, instalacidon incorrecta, negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por
personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad durante o después del periodo de garantia, por
favor pongase en contacto con su distribuidor. Todos los pasos siguientes se resuelven entre el
distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y devoluciones que no se nos envien a través
de distribuidores especializados no podran ser procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los
dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Cambios técnicos reservados - 08/2019
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MHcTpyKkumsa no sakcnayataumm RUS

MpuobpeTtasa AaHHbIN LMDPOBON U3MEPUTENbHbIM NPUGOP ANS TOYHOr0 n3MepeHns 3HavyeHms pH, Bel nonyyaete
BbICOKOKaYeCTBEHHbIN NPOAYKT, KOTOPbIA 6bln cneunansHo paspaboTaH A1 NMPUMEHEHUS B aKBapUyMUCTUKE U
NpoTeCcTMpoBaH cneumannctamm. C noMoLlblo 3Toro npubopa Bbl cMOXeTe HenpepbIBHO CNeAUTb 3@ COCTOSIHUEM
3Ha4yeHua pH B BaleMm akBapuyme.

1. UcxoaHble faHHble

3Ha4eHune pH aBnaeTca anekTpnuyecknm LI,VI(prBbIM nokasaTtesieM KUCNOTHOCTU BOAbI.

2. KoMnneKT nocTtaBKu

- Aqua Medic pH MoHuTOp

- pH-3nekTpoa ¢ BNC-pazbemoM
- 6ydepHbIti pacTtBop pH 7

- bydepHbI pacTBop pH 4

- WeCTUrpaHHbIiA KoY
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Puc. 1: pH MmoHuTtop c pH anekTtpoaom

. aucnnen

. KannbpoBoYHas KHonka pH 7

. KannbpoBoyHas kHonka pH 4

. pasbeM ansa anektpoaa (BNC-wrtencens)
. 12-B-wTencenbHas po3eTka

. pH-anekTpoA

AOUThhWN -

3. NMoaknoueHne U peryimpoBKa

1. 12-B-wrencenb UCTOYHMKA NUTAHUA BCTaBUTb B LWUTENCENbHYIO po3eTky pH MoHuTopa (N? 5), 3aTeM BKAOUMTb
WUCTOYHWK MUTAHWS B PO3ETKY.
2. MoacoeanHuTtb pH-anekTpoa (N9. 4).

12
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3. DnekTpoa norpy3utb B 6ydepHbiii pactBop pH 7.Yepe3 HekoTOopoe BpeMs, nocsne ctabmnmsaunm umdpoBoro
nokasartens, MNOTOM JlerkMM MNOBOPOTOM perynupytowen kHonkn (N2 2), € NOMOLWbK MNPUIOXKEHHOIO
LWeCTUrpaHHOro Ksk4ya, HacTpouTb aucnien Ha pH 7. LlecTurpaHHbli KAKOY HYXHO BCTaBAATb OCTOPOXHO
KOPOTKOW CTOPOHOM, NPU CHATUN HE NEPEKPYTUTb KHOMKY YCTAHOBKMW.

4. DneKkTpoa NMpoMbITb MPECHO BOAOMN.

5. Morpy3uTb anekTpos B 6ydepHbit pacteop pH 4. Mocne crabunusaunn unmdpoBoro nokasarens yCTaHOBUTb
avucnnen Ha pH 4 (N° 3).

6. DnekTpoa MpPOMbITb MPEeCHOM BOAOW M CHOBa OMyCTuUTb B 6ydepHbin pactBop pH 7. MNogoxapaTb, noka
ctabunmsupyetca pH 7. Ecam pH 7 He AOCTUrHYTO, Heob6X0AMMO MHOrokpaTHOe MNOBTOPEHWE npouecca
KannbpoBKM.

Mocne ycnewHoro npouecca Kannbposkn Npmbop roToB K aKCnayaTaumu.
Ons obecneueHuns 6ecnepeboiHoli paboTbl, Npnbop HeO6XO0AMMO HE MeHee 4YeM OAMH pa3 B Mecsl 3aHOBO
KanmbpoBaTb M OuULLATb 3NeKTPoAbl. TOYHOCTb M3MEPEHUI C MoMoLblo pH MOHMTOpa 3aBUCUT OT TOYHOCTM
KanmbpoBku. MakcuManbHOe MOrpy>XeHne aneKkTpoAa B BOAY AO/KHO 6biTb TakuM, 4yTO6bl rofloBKa ocTtaBanach
cyxon. aeanbHbIM BapnaHTOM SIBNSETCS UCNOMb30BaHMe anekTpogoaepxartena dupmbl Aqua Medic.
Mpu6op posmkeH 6bITb 3alMLEH OT BNaru, 6pbi3r u KoHAeHcaTa.
5. Henonaakm
- Mpnbop nokasbiBaeT HEMpaBUbHOE 3Ha4YeHune:

MpoBecTn KannMbpoBKy 3/71eKTpoaa 3aHOBO.

- DnekTpoa 6onble He noapaeTcs KaﬂM6pOBKe!

Ecnn snektpon 6onblwe He noppaetcs KaﬂMGpOBKe, ero Heobxo4MMO 3aMeHUTb. pH 3nexkTpoabl uMeloT
onpeaesieHHbI CPOK 3KCnayaTaumn — B 3aBUCMMOCTU OT MHTEHCUBHOCTM MCMNONb30BaHus: oT 1 o 3 ner.

6. TexHNYECKNE XapaKTEPUCTUKMU

Avana3oH naMepeHun: pHO - 14

PacTBoOp: 0,01 pH

Pabouas temneparypa: 0 -50°C

Bna)>HocTb BOo3ayxa: 0o 80%

NCTOYHUK TOKa: Bxoa: 100 - 240 B, 50/60 Hz AC, Bbixog 12 B DC

7. F'apaHTuA

AB Aqua Medic GmbH npepocrtaBnsier 24-MecsuHyl0 rapaHTUMO CO AHSA NpuobpeTeHMs Ha Bce AedeKTbl No
MaTtepuvanaMm M Ha BCe NMPOU3BOACTBEHHble AedekTbl npubopa. MoaTBEPXAEHMEM rapaHTUU CAYXUT OpuUrMHan
yeka Ha NOKynKy. B TeyeHwe rapaHTUHOro cpoka Mbl 6ecnnaTHO OTPEMOHTUPYEM U3[enune, YCTaHOBUB HOBbIE
wnu obHoBNeHHble pAeTanun. [apaHTUS pacnpocTpaHsAeTcs TONbKO Ha JAdedekTbl No MaTepuanam u
NpOU3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BO3HUKAOLWME NPU NCMOMb30BaHMM MO Ha3dHavyeHutoo. OHa He JeCTBUTEeNbHa Npu
NOBpEeXAEHUAX BO BpeMs TPaHCMOPTUPOBKM UM NPU HEeHaanexalweM obpalleHnmn, XanaTHoCTU, HenpaBuibHOM
MOHTa)Xe, a TakXe MNpu BMEeLATe/IbCTBE U U3MEHEHUSX, NMPOU3BEAEHHbIX B HECaHKLUMOHMPOBAHHbIX MecTax. B
cnyyae npo6nem c npu6opoM, BO3SHMKLUMX B MEepUoA WUJIN NOC/ie FrapaHTUMHOINoO Cpoka, NoXanymucra,
o6pawaiTtecb k gunepy. Bce panbHeiwme waru pewarTca amnepom m cupmoit AB Aqua Medic. Bce
»kanobbl M BO3BpaTbl, KOTOpble He OTNpaBJieHbl HaM Yepe3 crneuuannsMpoBaHHbIX AWJ/IEPOB, He
NPUMHMMAIOTCA K paccMoTpeHuro. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ MNOBTOPHblE
NnoBpexAeHns, BO3HMKalLWKNe npun ncnonb3osaHnm npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- OCTaB/fisieM 3a coboli NpaBo Ha TEXHUYECKNE U3MEHEHWNS KOHCTpYyKumuu - 08/2019

o ——— AQUA-MEDIE.DE
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Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trégt der Hersteller.

Gegenstand der Erklarung: pH Monitor

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkl&rung erfllit die einschldgigen Harmonisierungsvorschiriften der Union:

Richtlinie 2014/30/EU [EMV - elektromagnetische Vertraglichkeit]
Richtlinie 2014/35/EU [LVD ~ Niederspannungsrichtiinie]
Richtlinie 2011 /65/EU [RoHS~Richtlinie]

Richtlinie 2012/19/EU [WEEE-Richtlinie]

Angewendete harmonisierte Normen:

EN55032:2015

EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

EN55035:2017
EN60950-1:2006+A11:2008+A1:2010+A12:2011+A2:2013
IEC62321-4:2013, IEC62321-56:2013, IECG2321-6:2015,
IEC62321-7-1:2015, IEC62321-7-2:2017, {EC62321-8:2017
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